
"А? Не разговариваешь? Что, в прошлый раз ты его недостаточно сильно избил? Я до сих пор
помню, как ты был несчастен, когда мы тебя победили".

Као Бао чихнул и взял кинжал.

"В таком случае, я не против нанести тебе несколько ударов в лицо."

"Парень, не вставай на колени и не кричи папочке, когда увидишь нас, Пантер".

"Хаха, этот парень боится быть напуганным идиотом".

Несколько младших братьев засмеялись и вытащили кинжалы, угрожая подняться туда.

"Видишь, не заставляй нас убивать тебя кинжалами".

Линь Фэн засмеялся: "Что, иметь кинжал - это круто?"

Цао Пао и остальные смеялись: "Извини, носить кинжал - это издевательство!"

"Правда?" Лин Фэн фыркнул.

Вскоре смех Цао Бао и остальных остановился.

Даже один из них был ошарашен.

Потому что Линь Фенг вытащил свой самурайский меч.

"Извините, эта слишком длинная, чтобы повернуть угол с лестницы."

Чен крюк вытащил свое стальное копье.

И Сунь Чанг также вытащил нож непальской армии.

"Я пойду, брат Пантера, их оружие кажется намного более бычьим, чем наше."

Цао Бао был в таком же шоке, эта Нима Катана была просто копьем.

Это было гораздо больше, чем издевательство, это был просто не уровень, их маленький
кинжал не был квалифицирован, чтобы сравнить с другими.



"Черт, откуда у этих парней оружие. Разве он не мог упасть с неба?"

Вспышка другого цвета прошла в глазах Цао Бао.

"Мальчик, неплохо, я могу достать эти вещи, как насчет этого, будь хорошим мальчиком и
отдай это оружие, брат Пао, я могу оставить прошлое позади, и позволить тебе быть моим
младшим братом."

Линь Фэн собирался посмеяться.

"Не слишком ли ты уверен в себе. Я буду твоим младшим братом?"

В первый раз, когда я увидел это, я был очень рад тебя видеть.

Если бы это было раньше, они бы никогда не осмелились так сказать, но сейчас, когда сотни
ходячих умирают от их рук, ходячие не боятся. Все еще боишься Цао Бао.

"Что ты имеешь в виду?"

Цао Бао сузил глаза, как смеет кто-то с ним так разговаривать.

"Похоже, у некоторых людей нет длинной памяти."

"Отмените их для меня!"

С большой волной руки, несколько его младших братьев сразу же ударил кинжалами, все они
были проблемные ученики, которые последовали за Цао Бао, ножом людей было не так уж и
много.

"Иди к черту! Не смей так разговаривать с братом Пантерой!"

"Черт, ты не можешь просто взять копье и подумать, что ты Чжао Юнь? Мертвый толстяк!"

Пфф!

Но в следующий момент.

Эти два младших брата упали в лужу крови с поднятыми головами.



Тот, кто ударил, был Лин Фенг.

Это был первый раз, когда он кого-то убил. Но не чувствовал никакого дискомфорта.

Потому что люди и ходячие, на самом деле, примерно одинаковые. Чем больше зомби убивают,
тем меньше сопротивление.

"Твоё дыхание... Как такое возможно, сколько ходячих ты уже убил?"

Лицо Цао Бао резко изменилось, очевидно, не ожидая, что Линь Фэн, которого он избил в
туалете раньше, стал таким свирепым.

"Цао Бао это оно, у меня нет с тобой никаких прошлых отношений и никакой недавней вражды,
но ты избил меня из-за этой суки У Цяньцянь, с тех пор как я встретил сегодня, тогда не думай
об отъезде".

Линь Фэн сказал с жгучей аурой.

"Не смей меня трогать"? Мой отец - Цао Ланг! Жители Цзянчэна называют Цао Лонг
Драконом! Ты слышал об этом, не так ли? Шевельнешься - умрешь!"

Леопард Цао - слабак.

"Ну и что, если я тебя переведу?"

Линь Фэн хладнокровно смеялся и поднял свою катану, которая была одной косой чертой.

Цао Бао сразу же уклонился, и перед катаной у него не было возможности дать отпор.

"Держите его за старика! Иначе, если я умру, никто из вас не выживет!"

Цао Бао издал громкий рев и тут же развернулся и побежал.

Несколько младших братьев пришли в Линь Фэн с одним укусом зуба.

Они знали, что Линь Фэн был непростым, но старик Цао Бао видел их, если что-то случится с
Цао Бао, они обязательно умрут, и им было ясно в десять тысяч раз, насколько хорош старик
Цао Бао. И по их мнению, кто-то столь могущественный, как отец старого Цао Бао, должен
быть еще жив.



"Ищу смерти!"

Линь Фэн нарезал и убил человека и бросил его на землю.

Другой с кинжалом был заколот.

Кисть.

В следующий момент у него из головы выскочил лишний дротик, и он упал прямо на землю.

И на этот раз.

Чэнь Гу и Сунь Чан сразу же присоединились к боевой группе, и сразу же ситуация пошла
наперекосяк.

Оружие не такое сильное, как у Линь Фэна, сила не такая сильная, как у Линь Фэна,
естественно, была концом убоя.

Несколько маленьких братьев упали в лужу крови.

Некоторые из оставшихся студентов выглядели ошарашенными.

Линь Фэн взглянул на наивную группу студентов и нахлынул на них.

Скорость ветра, преследующего сапоги, вспыхнула и тут же увидела Цао Бао, у которого
раньше кончились сапоги. Лицо Цао Бао резко изменилось, когда он увидел, как Линь Фэн
гоняется за ним.

Пресс корень не ожидал, что его младший брат будет так бесполезно и умереть так быстро, и
не ожидал, что Лин будет так быстро. На Цао Бао набросился зомби, который поспешил.

Следующее, что вы знаете, кучка зомби набрасывается друг на друга.

"Черт, убирайся нахрен отсюда!"

Цао Бао отчаянно боролся, и теперь его сила была на втором месте.

Если бы он встал и боролся, он мог бы убить еще дюжину человек, но в этот момент он был
прижат к земле, и его движения были ограничены.



Очевидно, Цао Бао также знал, что он умрет.

"Линь Фенг, помоги мне! Пока ты меня спасаешь! С этого момента ты мой брат! Я больше не
буду тебя беспокоить! Конечно!"

Цао Бао полон страха и протягивает руку в надежде, что Линь Фэн сможет протянуть ему руку
помощи, в данный момент только Линь Фэн может спасти его.

"Спасти тебя"? Као Бао, ты слишком наивен, или ты думаешь, что я отсталый".

Линь Фэн хладнокровно смеялся.

"Ты... Линь Фэн, ты правда боишься моего отца? Говорю тебе, мой отец жив! Он придет меня
искать, если не найдет! Он должен спросить! Как только ты узнаешь, что это ты сделал это! Ты
умрешь! У моего отца много людей! Эти люди - старшие братья общества! Их средства не
выходят за рамки твоего воображения!"

Као Бао кричал.

Тем не менее, Линь Фэн просто смотрел на него равнодушно.

Хо!

Ходячий внезапно бросился на Цао Бао.

"Линь Фенг, иди к своему параличу!"

Цао Бао внезапно издал громкий рев и испустил слой пламени, который на самом деле
расплавил все зомби, которые его окружали.

"Оборотень?"

Линь Фэн снова покраснел, в их классе не было ни одного инопланетянина, кроме него, он не
ожидал, что этот Цао Бао на самом деле инопланетянин и выглядит таким могущественным.

(онком.) быстрое дыхание

Цао Бао, казалось, стали чрезвычайно устали после освобождения его собственной особой
власти, задыхаясь там, и было равное испуг в его глазах, и также казалось, трудно
представить, что он может на самом деле извергнуть пламя.



"Хахаха, Линь Фэн, тебе конец, хаха, небеса не обманывают меня, Цао Бао! Я, Цао Бао,
единственный в своем роде! Линь Фэн, разве ты не отличный парень? Разве ты не смотрел, как
меня укусил зомби? Теперь ты облажался, я экстрасенс! Животные намного сильнее вас,
черные железные воины, встаньте на колени и позовите папу! Возможно, я смогу доставить
тебе неприятности!" Као Бао хладнокровно чихнул, когда пламя поднялось из его тела.

Кисть.

Пффф.

Но в следующий момент.

Глаза Као Бао сверкали, но на его голове был лишний дротик. Всплеск крови стекал по ране.

"Это... так неуважительно..."

Пуф, пуф, пуф.

Потом он просто выпрямился до конца. Его глаза были наполнены обидой и негодованием, он
был инопланетянином, панда-кровь существа, он мог бы смешаться довольно хорошо, он мог бы
сделать большой всплеск, но этот молодой орел расправил свои крылья, его крылья были
забиты до смерти, прежде чем он мог полностью расправить их.

"Ну и что, если ты сверхъестественный человек, я не говорю то же самое, кроме того, ты
просто огненный сверхъестественный человек, ты действительно думаешь, что ты
сверхчеловек, ты неплохой человек, я выстрелю тебе в голову дротиком, а ты все еще
притворяешься киской со мной".

Линь Фэн был безмолвен и бросил труп Цао Бао в сторону зомби, которые набросились на
дистанцию.

Линь Фэн даже не взглянул на кормящих зомби и сразу же воспользовался тем, что так много
зомби было привлечено к Цао Бао и побежали к стадиону.

Внутри спортзала.

Пространство огромное.

Когда Линь Фэн приехал сюда, там были три школьницы в спортивных шортах, которые
превратились в ходячих.



Увидев его, он поспешил.

Кисть.

Несколько ножей вниз, прямые секунды вверх.

Линь Фэн с первого взгляда увидел литой воздух и тут же перешагнул через него.

Щелчки.

Открой коробку.

В этот раз было не так много вещей, только один талисман.

ДИНГ!

Поздравляю хозяина с получением пламенного талисмана.
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